Mensagem h487

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, comdbincom o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo dsagdsxceléncias, acompanhado de Exposicao
de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interidas Relagbes Exteriores, o texto do Acordo
entre 0 Governo da Republica Federativa do BrasilGoverno da Roménia sobre o Exercicio de
Atividades Remuneradas por Parte de Dependente$latabros de Missdo Diplomatica e
Reparticdes Consulares, celebrado no Rio de Jaeeir@8 de maio de 2010.

Brasilia, 19 de agosto de 2010.



EM N° 00306 MRE DAI/CGPI/DE-II/AFEPA — PAIN-BRAS-ROME

Brasilia, 06 de julho de 2010

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Excelépara, posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagemequaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Guvaila Roménia sobre o Exercicio de
Atividades Remuneradas por Parte de Dependentedatabros de Missdo Diplomética e
Reparticdbes Consulares, celebrado no Rio de Jaramo28 de maio de 2010, e assinado pelo
Ministro das Rela¢gbes Exteriores, Celso Amorim, ebo pMinistro dos Negocios Estrangeiros,
Teodor Baconschi.

2. O presente Acordo, semelhante aos assinados eisrdmquarenta paises ao longo das
duas ultimas décadas, reflete a tendéncia atuastéader aos dependentes dos agentes das Missdes
diplométicas a oportunidade de trabalhar no extepermitindo-lhes o enriquecimento de sua
experiéncia profissional.

3. Com efeito, proporcionar um espaco profissionaglppo para dependentes de
membros do servigo exterior, conjuges em espemqied, Ihes possibilite o exercicio de atividades
outras que a mera funcdo de acompanhamento deofidinic transferido para outro pais torna-se
pratica generalizada na vida internacional.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhament@ssunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artind®o |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Excel@nai@exo projeto de Mensagem, acompanhado
de cépias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado e etronicamente por: Antonio de Aguiar Patriota



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO B RASIL E
O GOVERNO DA ROMENIA SOBRE O EXERCICIO DE ATIVIDADE S
REMUNERADAS POR PARTE DE DEPENDENTES DE MEMBROS
DE MISSAO DIPLOMATICA E REPARTICOES CONSULARES

O Governo da Republica Federativa do Brasil

O Governo da Roménia,
(doravante denominadas "Partes"),

Considerando o estagio particularmente avancadentiendimento entre os dois
paises; e

No intuito de facilitar o trabalho remunerado deaelelentes de membros de missao
diplomética e reparticdes consulares do Estada@ante no territorio do Estado acreditado,

Acordam o seguinte:

Artigo 1°

Os dependentes de membros de missao diplomatic@pauticdes consulares do
Estado acreditante designados para exercer mifisé# no Estado acreditado e os dependentes de
membros de Missdo Permanente do Estado acredpgarate Organizacdo Internacional sediada
no Estado acreditado poderdo exercer atividadesuneradas no Estado acreditado, de
conformidade com o presente Acordo e com baseincipio da reciprocidade.

Artigo 2°

Para fins deste Acordo:



1. "membros de missao diplomatica e reparticdesutares” significa qualquer pessoa
assim definidgela Convencgéo de Viena sobre Relacdes Diplomatigeda Convencédo de Viena
sobre Relacdes Consulares, com excecao do pessapbib, a quem nao se aplica este Acordo;

2. "dependentes” significa: conjuge; filhos solteinmenores de 21 anos; filhos solteiros
menores de 25 anos, que estejam estudando em sidads ou instituicdo de ensino superior
reconhecido por cada Estado; filhos solteiros cefiti@éncias fisicas ou mentais. Para a Republica
Federativa do Brasil, também se considera depemderdoabitante (coabitacdo permanente de
duracéo prolongada) de um membro de misséo dipicendgt reparticdo consular.

Artigo 3°

1. Qualquer dependente que deseje exercer atividanesieradas devera solicitar, por
escrito, via canais diplométicos, autorizacdo dan@mial do Ministério das Relagbes Exteriores
da outra Parte. O pedido devera incluir informagéie comprove a condicdo de dependente da
pessoa em questao e uma breve explanacéo solrelad® remunerada pretendida.

2. Apos verificar se a pessoa em questdo atend&igé&neias do presente Acordo e
apos observar os dispositivos internos aplicaweiSerimonial informard a Embaixada do Estado
acreditante, por escrito e com a brevidade possiued 0 dependente estd autorizado a exercer
atividade remunerada.

3. A Embaixada devera informar o Cerimonial a rdspeéio término da atividade
remunerada exercida pelo dependente, bem como submevo pedido na hipotese de o
dependente decidir aceitar qualquer novo trabalho.

Artigo 4°

1. No caso de o dependente autorizado a exercadeames remunerada gozar de
imunidade de jurisdicdo civil e administrativa net&flo acreditado, conforme a Convencao de
Viena sobre Rela¢des Diplométicas ou qualquer aattvanternacional aplicavel de que ambos os
Estados sejam Partes, tal imunidade ndo sera @plicam respeito a qualquer ato diretamente
relacionado ao desempenho da referida atividadeurrerada, sendo aplicavel a lei civil ou
administrativa do Estado acreditado.

2. No caso de o dependente autorizado a exercedeamées remunerada gozar de
imunidade de jurisdigcdo criminal no Estado acredifaconforme a Convencédo de Viena sobre
Relacbes Diplomaticas ou qualquer outro ato intaomal aplicavel de que ambos os Estados sejam
Partes, as provisfes concernentes a imunidade ra&ligdo criminal no Estado acreditado
continuara a ser aplicada com respeito a qualdgoedisetamente relacionado ao desempenho da
referida atividade remunerada. No entanto, o Eséadeditante considerara seriamente a renuncia a
imunidade de jurisdicdo penal do referido deperedaemt Estado acreditado. Caso ndo haja a
rentncia da imunidade e, na percepcdo do Estadualitezio, o caso seja considerado grave, o

Estado acreditado podera solicitar a retirada d® g@adependente em questao.



Artigo 5°

1. A autorizacdo para o exercicio de atividade resraga terminara tdo logo cesse a
condicdo de dependente do beneficiario da aut@izaga data em que as obrigagbes contratuais
tiverem sido cumpridas, ou, em qualquer hipotesgéamino da missao do individuo de quem a
pessoa em questao € dependente.

2. O término da autorizacdo levara em conta o prazoavel do decurso previsto na
Convencao de Viena sobre Relacfes Diplomaticas8daelabril de 1961, o qual ndo devera ser
superior a trés (3) meses.

3. Qualquer contrato de trabalho de que seja paittpendente contera clausula dando
conta de que o contrato cessara quando do térnairmutbrizacdo para o exercicio da atividade
remunerada.

Artigo 6°

A autorizacao para que um dependente exerca atislanunerada de conformidade
com o presente Acordo ndo concedera a pessoa estaguedireito de continuar no exercicio da
atividade remunerada ou de residir no Estado dademiapds o término da missao do individuo de
guem a pessoa é dependente.

Artigo 7°

Nada neste Acordo conferira ao dependente o dae#tmprego que, de acordo com a
legislacdo do Estado acreditado, somente possacspado por nacionais desse Estado, ou que
afete a seguranca nacional.

Artigo 8°

1. Este Acordo ndo implicara o reconhecimento auticm&e titulos ou diplomas
obtidos no exterior. Tal reconhecimento somenteeppadcorrer em conformidade com as normas
em vigor que regulamentam essas questdes no Estesttitado.

2. No caso de profissdes que requeiram qualificag8eeciais, 0 dependente devera
atender as mesmas exigéncias a que devem atena@ciosais do Estado acreditado candidatos ao
mesmo emprego.

Artigo 9°

1. Os dependentes que exercam atividade remunestdacesujeitos ao pagamento no
territério do Estado acreditado de todos os impostativos a renda nele auferida em decorréncia
do desempenho dessa atividade, com fonte no paddiaco e de acordo com as leis tributarias
desse pais.



2. Os dependentes que exercam atividade remuneoad&mmos deste Acordo estarao
sujeitos a legislacao de previdéncia social dodessereditado.

Artigo 10
1. Este Acordo tem um periodo indeterminado de \digén
2. Este Acordo entrara em vigor trinta (30) diassapGecebimento da notificacdo do

Governo da Republica Federativa do Brasil sobrenopcimento dos procedimentos internos para a
entrada em vigor deste Acordo.

3. Este Acordo podera ser denunciado caso qual@sePdrtes notifique a outra, por
escrito, via canais diplomaticos, da decisdo deumgar este Acordo. Nesse caso, este Acordo
deixara de ter efeito noventa (90) dias apos adiatal notificacao.

Feito no Rio de Janeiro, em 28 de maio de 2010dem originais, nos idiomas
portugués, romeno e inglés, todos os textos sepdmente auténticos. Em caso de diferenca de
interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA ROMENIA
FEDERATIVA DO BRASIL

Celso Amorim Teodor Baconschi
Ministro das Relagbes Exteriores Ministro dos Negdcios Estrangeiros



